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No hem de confondre els noms
fluix i flux (tots dos flujo en
castella). Anomenem fluix el
vessament abundant i transitori
d'un liquid (fluix bilios, hepatic,
menstrual...). El flux, en canvi,
és un moviment d'energia o
particules (flux energetic,
espiratori, inspiratori,
magnetic...).

Hi ha una série de mots
masculins aguts acabats en
-x i =-xt als quals sovint afegim
incorrectament una e. Hem de
dir, doncs, annex, reflex,
complex, convex, flux, reflex,
text, pretext, mixt..., i no
complexe, reflexe, texte... Els
plurals corresponents son
complexos, reflexos, textos...
(no pas complexes, textes...).

Els impresos, formularis, etc.
s'han d'omplir o emplenar, pero
no els podem rellenar ni
omplenar.

Sabeu que... és un full linglistic

de periodicitat mensual elaborat
pel CNL de I'Area de Reus dins
el Pla de normalitzaci6 lingUistica
del Grup SAGESSA.

Podeu enviar els vostres
suggeriments i les vostres

consultes a cnlas@tinet.org




